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USER AND MAINTENANCE BOOK

LIBRETTO USO E MANUTENZIONE it
E BEDIENUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG de
MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA EL USO Y MANTENIMIENTO es
MANUEL D'UTILISATION ET DE MAINTENANCE fr
UJ HANDLEIDING VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD nl
Z MANUAL DE USO E MANUTENGCAO pt
D VEJLEDNING OM BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE da
- KAYTTO- JA HUOLTO-OHJE fi
I:J HEFTE FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD no
| ANVANDAR- OCH UNDERHALLSHANDBOK sV
D INSTRUKCJA OBSEUGI | KONSERWACJI pl
UJ PYKOBO/CTBO MO 3KCMITYATALIMM N TEXHUYECKOMY OBECITY>KUBAHMIO | ru
_U PRIRUCKA PRO POUZITi A UDRZBU cs
[ HASZNALATI ES KARBANTARTASI KEZIKONYV hu
<]: PRIROCNIK Z NAVODILI ZA UPORABO IN VZDRZEVANJE sl
$ KNJIZICA O UPORABI | ODRZAVANJU hr
_| NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS KNYGELE It
U LIETOSANAS UN TEHNISKAS APKOPES GRAMATINA \Y
KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND et
LIVRET DE UTILIZARE SI INTRETINERE ro
PRIRUCKA PRE POUZITIE A UDRZBU sk
HAPBYHVIK 3A M3MOJ3BAHE M NOOOPHKKA bg
IHCTPYKLIA 3 OBCYrOBYBAHHA uk
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TEXHUYECKU OAHM - TECHNICKE UDAJE - TECHNISCHE DATEN - TEKNISK DATA -
TEHNILISED ANDMED - ESPECIFICACIONES TECNICAS - TEKNISET TIEDOT -
DONNEES TECHNIQUES - TECHNICAL DATA - TEHNICKI PODACI - MOSZAKI ADATOK -
DATI TECNICI - TECHNINIAI DUOMENYS - TEHNISKIE DATI - TECHNISCHE GEGEVENS -
TEKNISKE DATA - DANE TECHNICZNE - DADOS TECNICOS - DADOS TECNICOS - INFORMAUtI
TEHNICE - TEXHUYECKME OAHHBIE - TEKNISKA DATA - TEHNICNI PODATKI -
TECHNICKE PARAMETRE - TEXHIUHI OAHI - # A 5%

MODEL DH 732
Q ~220V-240V-B / 50Hz - 'y, 680W - Bt
ogo (RT 30°c) 30l/day n / 24y
|ﬁ| RH 80%

_@_ Rotary

R410A 0,24kg - kr

5~35°C

35 ~95%

e
[T

358 x 338 x 550 mm - mm

kg 19,5 kg - kr
CO, Eq 0,5011
GWP 2088
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NMAPHUKOBBLIE FA3bl B COOTBETCTBUM C
KMOTCKMUM NMPOTOKOJIOM.

“GWP” NMEPEYUCINEH B “PA3OENE
TEXHUYECKUX CNELIUOGUKALIMIA”.

NEPEQ NMPUMEHEHMEM AAHHOI'O
OBOPYAQOBAHUA CINEAOYET BHMMATEJIbHO
U3Y4YnUTb AOAHHYIO UHCTPYKLIMIO n
COXPAHUTb EE C LUENbIO OANbLHEMULUErO
UCNOJIb3OBAHMUA.

» > 1. MPUHLIUN OENCTBUA

HaHHoe o6GopyaoBaHve npeaHasHavyeHo AN OCYLLEHUS
Bo3ayxa. MNpu NpoxoxaeHun Bo3dyxa 4yepes OcyLuMTenb,
KOHTPONUPYETCA €ero OTHOCUTENbHas BIaXHOCTb, a Ha
OXNaXaarLMX areMeHTax KOHAEeHCUpyeTcs M3BbiTouHas
BMaXHOCTb. KOHTaKT €  XOnMoAHOW  MOBEPXHOCTbLIO
NpUBOOUT K KOHAEHCALUMKN NapoB BoAdbl B Boayxe. [Oanee
CKOHOEHcupoBaHHas Boda GesonacHbiM  CrMocoGoMm
oTBOOWTCS B pe3epByap Ana Boabl. OcylleHHbIN
BO3OyX MPOXOAMT Yepes KOHAeHCcaTop, B KOTOPOM OH
He3HauMTernbHO NoJorpeBaeTcs, a Aanee onATh nonagaet
B MNoMelleHne, MpudyemM ero TemnepaTtypa Ha Bbixode
HEeMHOrO MoBbILLIAETCS.

> FIG. 1

. CyXon Tennbli BO3ayXx,

. KoHAeHcarop,

. ncnapurens,

. BO3A1YX, HaCbILLEHHbIN BIIAXXHOCTbO,
. MUKponepeknoyaTerb,

. pesepByap Ans BoAbl,

. ABurarenb,

. BEHTURATOP,

. Komrpeccop,

O©COoONOOAaAR~WN--

> > 2. PACNOJIOXKEHUE

M306bITOK  BRaXHOCTM  PachpoCTpaHMTCs MO  BCEMY
MOMELLEHMIO TakMM ke 06pasoM, kak 3anax BO BpPeMs
npurotoBrneHus. [MoaToMy, ocywmnTens AOMMKEH ObiTb
pacronioXeH Tak, 4Tobbl nornoLlatb BNaXHOCTb CO BCETO
NMOMELLEHMSI.

Ecnv B ogHOM MecTe NosSIBUTCS NOBbILLEHHAst NOTPEBHOCTb
MOTMOLWEHUS] BNAXXHOCTW, OCYLUMTENb MOXHO YCTaHOBUTb
BOGMM3M 3TOr0 MecTa, a No3Xe NnepectaBuUTb €ro B LEEHTP

COOEPXAHWUE

1... |MPUHUNIN JEUCTBUS

2... | PACIIOJIOXXEHUE

3... | PEKOMEHOQAUUU NEPEL NTPUMEHEHUEM
4... |HACTHU

5... |OBCJI1YXKNUBAHUE

6... |OTBO4 BO4bI

7... | TEXOBCJIIY)XUBAHWUE U COOEPXAHWE

8... | OBHAPY>XEHWE HEUCITPABHOCTEU
BNIOK TEPMETUYECKM 3AKPbIT M MOMELLEHNA.
COOEPXMUT ®TOPCOAEPXALLUME Bo Bpemsa ycTaHoBKM ocywwmTend, crnegyet ybeamtbces,

YTO OH PacrnofioXeH Ha POBHOM MOBEPXHOCTW, a TaKke
B TOM, YTO C KaXgoW CTOpPOHbI npubopa ectb 10 cm (4”)
npocTpaHcTBa Ans obecnevyeHns 3hdEeKTUBHOIO NOToKa
BO3AyXa.

[aHHbIn ocywmTenb MMeeT camoycTaHaBnuBarLmecs
Korneca, 4ToObl obecneynTb ero ny4lyto MoBWUMbLHOCTb.
Mepen nepemelleHrem Npubopa, ero cregyeT BbIKMOYUTD,
a pesepByap A1 BOA4bl ONOPOXHUTb.

He pekomeHayeTcsi ucnonb3oBaTth yONMHUTENb, B CBS3U
Cc aTum cnepyet ybeguTbecs, 4TO npubop HaxoguTcs
[ocTaTtoyHo Brnsko oT anekTpuyeckoro rHesga. B cnydvae
HeoOX0OMMOCTU  MCMONb30BaHWSA  YANUHWTENS, crnegyeT
ybeanTtbecs, YTo AmameTp NpOBOAOB COCTaBIISET HE MeHee
1 Mm2,

Bo Bpemsi paboTbl ocylumTens, B cnyvyae HeobXxogumocTu
BHELUHVE OBEepu U OKHa OOIMKHbl OblTb 3aKpbITbl, YTOOLI
obecneunTb MakcumanbHy achdekTMBHOCTL Nprnbopa.

>>» 3. PEKOMEHAOALUMU
EHEHMEM

NMEPEA nNPUM-

BHUMAHME!

» OcywuTenb [OMMKEH HaxoouTbCs B BEPTMKANbHOM
MONOXEHUN.

» [locrne TPaHCMOPTMPOBKM WM B Cllydyae HakmoHa
(Hampumep, BO BpPeMs OYWCTKM)  OCyLuMTenb cregyeT
OCTaBWTb Ha OAMH Yac B BEPTUKAIIbHOM MOMNOXeHUW nepeq
NOOKMYEHNEM K CETU NMUTaHUS.

» Bce nocTopoHHWEe NpeaMeTbl cregyeT XpaHnTb BAanm
OT BXOAOHbIX U BbIXOOHbLIX OTBEPCTUIA BO3dyXa.

» OnekTponuTtaHue [OOIMKHO COOTBETCTBOBATb
cneumduKaumm, ykasaHHoM Ha MHAOPMALMOHHOM LLMTKE
Ha 3agHew cTeHke npudopa.

» Ecnv npoBog nuTaHus MNOBpeXAeH, BO usbexaHue
yrpo3bl €ro [OKEH  3aMeHUTb  aBTOPU30BaHHbIN
npeacTtaBuTeNb CEPBUCHOMO OOCMYXMBaHWS UMW NMUO C
COOTBETCTBYIOLLMMUW KBandmKaumsamu.

» [Ins BKIIOYEHUS] U BbIKMHOYEHUSA Npubopa, H1 B KOeM
cryyae He crieflyer Mnorb30BaTbCsl LUTENCENbHOW BUMKOW.
Bcerga cnegyeT nonb3oBaTbCA BbIKMOYATENIEM HA NaHeNu
ynpaBneHus.

» [Mepen nepemelyeHnem npnbopa, ero crnegyeT cHavana
BbIKIIOYUTL Y OMOPOXHUTL pesepByap Ansi BOAbI.

» He cnegyer npuMeHsaTb aspo3onenm W - gpyrux
NErkoBOCNNaMEHSIOLLMXCSA YNCTALLMX CPEACTB.

OdmumanbHbIn annep:
www.moscowclimate.ru



» Hu B koem criyyae npubop Henb3si nonveaTb UMM
oOpbI3rnBaTh BOAOW.

» NAHHOE OBOPYOOBAHWNE HE MOXET
OBCITY>XKVBATbCA JIMUAMWN(BKINIOYAA
OETEN) C OFPAHMYEHHBLIMW  GUSUNYECKUMW,
PELUEMTOPHbLIMA nnn YMCTBEHHbLIMA

CMNOCOBHOCTAMW, NNBO NTNMLUAMW, HE MUMEOLLWMA
HEOBXOOMMOIO OlbITA N HE TMPOWEAWNMN
CMNEUMAIIBHOIO OBYYEHUA VY §NAL, HECYLWKX
OTBETCTBEHHOCTb 3A WX BE3OMNACHOCTb.
CNEOYET CNEONTb 3ATEM, YTOBbI OETW HE UT'PATIA
C OBOPYOBAHNEM.

BAXXHO!
MpuGopomHe cneayeTnonb3oBaTbCANpPUTEMNeEpaType
HuXe 5°C, 4TOObI UCKITHOYUTL ONnefeHeHne ucnapurens.

> > 4. YUACTU

» FIG. 2

. MEeTanM4ecKknin Kopnyc,
. PyuKa,

. MaHenb ynpaBneHus,

. CHYETYMK YacoB paboTbl,
. NeBasi naHernb,

. KONecuko

. unetp

. BOOOCOOPHMK,

. MpaBas NaHenb.

O©COoO~NOUOPAWN =

» FIG. 3
MonoxeHwe pydkn perynmpyeTcst npu NOMOLLM KHOMOK C
0beunx CTOpOH.

» > 5. OBCJTYXKUBAHME
» [laHenb ynpasnenus FIG. 4
. IHOVKATOP BMaXXHOCTU

. MHONKaTop paboThbl

. IHOVKATOp pa3MOopaXXMBaHus
. MHOVKaTOp NamsiTu

. MHOMKATOpP NOSHOro pesepByapa
namsiTb

. BMAXHOCTb yBenuyeHue

. BMAXHOCTb YMEHbLLEHME

. kHorka ON/OFF

©OND A WN

» PABOTA

1. MopgkniounTe yCTPOMCTBO K COOTBETCTBYHOLLEN CETEBON
poseTke (CM. LUMTOK Ha 3agHeN CTEeHKe YCTaHOBKW Ans
NPOBEPKN COOTBETCTBYIOLLENO HAMPSKEHNA/HACTOThbl TOKA).
2. YT1obbl BKMOYNTL YCTPOWCTBO, HaxmuTe KHomky “ON/
OFF”, . Tpn nepBOM BKIIHOYEHUWN MOCIIE HaXaTWsi TOSbKO
kHonku “ON/OFF”, , 6e3 ycTaHOBKM NaMsaTW, HadHeT
paboTtatb Komnpeccop (Npu YCNoBMU, YTO BNAXHOCTb B
nomerleHum Boiwe 50%).

3. [Insa yCTaHOBKM XXenaemoro ypoBHS BIIaXXHOCTU HaXXMUTe
KHOMKY YMEHbLUEHWUSI UM YBENUYEHWSI.

BnaxHocTb MOXHO ycTaHoBUTbL B AuanadoHe 40%~80%,
KaXgoe HaxaTue COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKW yMEHbLUaeT
Ny yBenuumBaeT ee 3HaveHvne Ha 1%. YcTaHoBMneHHoe
3HavyeHne OygeT oToOpaxaTbCsa Ha Aucnnee B TeyeHue
8 cekyHO, 3aTeM Ha HEM CHOBa MOSIBUTCA MHdOpmMauus
O [OEeWCTBUTENbHOM YPOBHE BMAXHOCTU B MOMELLEHUN.
Mocne Toro kak OGydeT OOCTUMHYT >XenaeMblii YpOBEHb
BMaXXHOCTWN, KOMNPECCOP aBTOMATUYECKM BbIKIHOUNTCS.
***Ha pgucnnee otobOpaxaeTcs BNaXHOCTb B AManasoHe

35%~95%; ecnu ypoBeHb BNaXHOCTU B NOMELLEHUN HUXKE
35%, ancnnen nokasbiBaeT "LO”, , ecnu Bblle 95%, TO OH
nokasbiaet "HI”.

4. YTOGbI BBIKNIOYUTE YCTPOMCTBO, MOBTOPHO HaXmuTe
kHonky “ON/OFF”, .

5. lpu nepBOoM BKMOYEHUM WU Cpasy Xe nocre
BbIKIOYEHMST  KOMMpeccop B Uensax ©6e3onacHocTu
BKITIOYAETCS Yepe3 3 MUHYTHI.

» PASMOPAXXMNBAHVE

YctaHoBka MMeeT YHKUUIO pasMOpaXXvmBaHUs rOpsYvM
rasom. Yepe3s 30 MyHYT paboTbl yCTPONCTBO aBTOMAaTUYECKM
npoBepsieT  TemnepaTtypy  CUCTEMbl AN HYX[
pasmopaxwuBaHusa. Ecnu Temneparypa <-1°C, ycTponcTeo
nepexoanT B PEXMM Pa3MOPaXKMBaHUSA ropsiynM ra3om, u
3aXUraeTcsi MHAMKaTop pasMopaxusaHusi. Bo Bpems atoro
npovecca Komnpeccop 1 BeHTunaTop paboratot. Mpouecc
pasMopaxuBaHua OnuTca 5 MUHYT (ecnv Temnepartypa
B cucteme gocturHetr 10°C, yCTpOMCTBO aBTOMAaTU4ECKM
BbIXOOUT 13 pEXMMa Pa3MOpaXnBaHus).

» NAMATb

Mocne HaxaTusi kHoMKM [amATb BKNOYAETCA MHAMKATOP
namsiTu, a yCTPOMCTBO 3anoOMUHAET NocneaHne YyCTaHOBKN.
» CYETYMK YACOB PABOTHI (FIG. 5)

1. CneumanbHbI CHETUYMK CAYXUT ANs yYeTa yncra 4acoB
paboTkl arperarta.

2. 7-umdpoBON AUCMNEN OTCYMTbIBAET BpeMs paboTbl
TONbKO BNepes v HUKorga He obHynseTcs.

> > 6. OTBOJ, BOAbI u
Ecnu ycTponcTBO HAaX0ANTCA B HEMPaBUITbHOM NMOMOXEHUN,
3aropaeTcs KpacHbI MHAMKATOP MONHOro BO4OCOOPHMKA.
Korga BogoCGOpPHUK MOMHOCTBIO 3amnOfHEH, KOMMpeccop
OCTaHaBNMBAETCS, a WHAMKATOP 3anoriHEHWUS TOpUT
KpacHbIM, M YCTPONCTBO Ha4YMHAET ryaeTh.

YT106b! BbIHYTb BOAOCOOPHMK M3 YCTPOWMCTBA, OCTOPOXKHO
ero BbITAHUTE, crnegst 3a Tem, 4YTOObl He HaKMOHATb.
lMocne onopoXxHeHWs1 NocTaBbTe BOAOCOOPHMK Ha MECTO.
Y6eautecb, 4TO OH pacnonoXeH npaBunbHo. Ecnn aTo
Tak, MHAMKATOP MOMHOro BOAOCOOPHMKA BbIKIHOYUTCS, U
ocylwnTenb MOXeT HayaTb paboty (FIG. 6).

HEMPEPLIBHbLIX OTBO

Bo Bpemss paboTbl B YCNOBMSAX CIAWLLKOM BbICOKOW
BnaxHocTn TpebyeTca uyacto oOTBOAUTL Boa4y W3
BogocbopHuka. B Takor cutyaumm yoobHee npncnocobutb
YCTPOMCTBO K HEMnpepbiBHOMY OTBOAY BOAbl, OENCTBYS
COrnacHo cneaylLwmum ykasaHusam:

» BbIHbTE NPOOKY N COXpaHUTE ee Afis UCMONb30BaHNS B
Byaywem.

» [llogcoeouHnTe OOMH KOHEL, BOOOOTBOAHOM TPYOKM K
cnmBHomy otBepcTuio (FIG. 7), a opyro K BOGOCTOKY.

> > 7. TEXOBCNY>XXUBAHUE U COOEPXAHME
Mepen npoBedeHVEM TEXOBCHYXUBAHUA WM OYUCTKU
ocylwmTenb criegyer  Bcerga  OTKMoYaTb  OT  CeTu
3MEKTPONUTaHMS.

OUYUCTKA KOPIMYCA

Ona oumcTkmn ocywumtensa crnegyet Nnonb30BaTbCA MSrKon
candeTkon.

Hu B koem crnyyae He cnegyer MNpPUMEHSATb Ferko
yrneTy4MBaloLnecs XUMUYECKNE BeLLeCTBa, OETEpPreHThl,
OGeH3uH, ogexay mnocne Xumudeckon obpaboTkm wnm
apyrve Jnctawme pacteopbl. Kaxagoe m3 aTux BeLlectB
MOXET NOBpeauTb Koprnyc npubopa.

OdmumanbHbI gunep:
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OUYUCTKA ®OUNDBTPA (FIG. 8)

» BbiHbTE hunbTp. AKKypaTHO OYMCTUTE €ro Npy NOMOLLM
nelrecoca. Ecnun dounsTp CMnbHO 3arpa3HeH, Ucnonb3ymnTe
Tennyw Bogy C HeBOMbLUMM KOMMYECTBOM HE CITULLKOM
CUIBHOIO MOHOLLIEr0 CPeACTBa.

» [lMepen yctaHoBkoW punbTpa ybeauTecb, YTO OH
MOMTHOCTBIO CYXOMW.

» He noaeeprante uUNIbLTP BO3OENCTBUIO COMHEYHOrO
cBeTa.

XPAHEHME

Ecnu ocywmtens He ByaeT akcnnyaTMpoBaThCs B TeYeHWe
ANUTENbHOrO Nepuoaa, ero creayet BbiKMounTb. MpoBog
3MeKTPONUTaHUS CNefyeT OTKIMHYUTb U OYUCTUTB:

» PesepByap Ans BOAbI CrieayeT NofIHOCTbIO ONMOPOXHUTb
1 BbITEPETb HAaCyXO.

» [MpuGop criegyeTt NPUKPbITL U XpaHWUTb B MecTe, rae HeT
BO30EeWCTBUSA NPSIMbIX CONTHEYHbIX NyYei.

» > 8. OBHAPY)>XEHUE HEUCNPABHOCTEHN

OCYWIUTENDb HE PABOTAET:

» [logkntoveHo Ny obopynoBaHue k ceTu?

» BkroyeHo nu anekTponuTaHue B 3gaHuu/nomeLleHmm?

» He npeBbIlaeT Ny KOMHATHas TemnepaTtypa Auana3oH

5°C - 35°C? Ecnu npeBbIWAET, TO OCyLUNTENb HE MOXET

paboTtaTb B TaKMX YCIOBUSIX.

» Cneayet ybeautbes, 41O rurpocTar (Mnn
nnepekmoanenb ON/OFF) BKkntoyeH.

» CneayeT nNpoBepuTb, pPacrofnoXeH nu pesepsyap ANd

BOAb! B OCyLUMTENE NPaBUbHO U HE NePEenoriHEH M OH.

» CriegyeT ybeouTbCs, Y4TO BXOA4 W BbIXOA BO3dyxa He

3abrokMpoBaH.

OCYWUTENDb BO3MOXHO HE PABOTAET:

» He 3arpssHeH nu punstp?

» 3abnokvpoBaH N BXOA U BbIX04 Bo3gyxa?

> He cnuwKkoM nu HM3Kas BNaXHOCTb OKpyXaroLlemn
cpenbl?

OCYWUTENb OBHAPYXMUBAET TINPU3HAKU
HE 3O®EKTUBHOU PABOTbI:

» OTKpbITbI FM OKHa 1 ABepu?

» EcTb nn B nomeLLeHny 0ObEKT, Bbi3biBaOLLMIA OOMbLLYHO
BMaXHOCTb?

OCYLUMUTEINDb PABOTAET CJIMLLKOM
rPOMKO:

» CrieayeT npoBepuTb, pacrionoxeH nv npubop Ha
POBHOW MOBEPXHOCTU

OCYLUMTESNDb NPOTEKAET:

» CnegyeT ybeoutbcs, 4YTO 0OOpyLOBaHME HaxoguTcs B
XOPOLLEM TEXHUYECKOM COCTOSIHUW.

» Ecnu  onuus  HenpepbiBHOTO OTBOAA BOAbl  He
ucnonb3yetcs, crnegyer ybeautbcs, 4TO  pesnHoBas
3arnyLuka (B H/XXHEN YacTu npubopa) HaXoAMTCS Ha CBOeM
mecrTe,

T
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nMPUHLUMN Qi

PO3MILLEHHA

BAXXIINBI BKA3IBKU NNEPE/[] TOYATKOM BUKOPUCTAHHAS

EJIEMEHTU NNPUCTPOHRO

®YHKLJIOHAJIbHA AHEIJIb YTIPA-BJNIHHA

O GAWNN

CUCTEMA BUOAJIEHHA BOAgN

OYULEHHS | TEXHIYHE OBCJ1Y- OBYBAHHS

o |~

BUSIBJIEHHS1 HECITPABHOCTEU

K¥YPAIT TEPMETUKAILIK JXABbUIFAH )KSHE
K¥YPAMbIHOA BYJTAHY ©CEPI BAP ®TOPJIAHFAH
A3 BAP, OJ1 KAOTO [POTOKOJIbIHbIH
OCEPIHE TAIN BOJIALbl. «GWP» «TEXHUKAJIBIK
KOPCTEKIWTEP KECTECIHOE» KENTIPUITEH.

MEPW HDK PO3MOYATM EKCINNYATALIIO
NMPUCTPOIO, BEYAb JIACKA, YBAXHO
MPOYMUTAUTE LIIO IHCTPYKLIIO TA 3BEPEXITb
ii ANA NOAANLLIOro BUKOPUCTAHHS.

» > 1. TIPUHLUMUN Ol

Bwupi®, onncannity Ui iHCTPYKLUIi, CRy>X1Tb 418 OCYLLYBaHHS
noBiTps. 3 1Oro [AOMOMOroK 3AINCHIOETLCA KOHTPOSb
BiJHOCHOI BOSOrOCTi LUMISIXOM NPOMYyCKaHHS MOBITPS Yepes
NPUCTPIN, WO NPU3BOAUTbL OO0 KOHAEHcauil HagnuLKOBOI
BOMOrM Ha OXONoOXyBamnbHUX enemeHTax. KoHTakT i3
XOIOAHOK MOBEPXHEK Crpuse KoHAeHcauil Bonorn y
nogitpi. [ani koHaeHcoBaHa Boda 0e3neyYHo BiABOAUTLCH
y pesepByap Ans Boau. BucyweHe nosiTpa NpoxoauTb
yepes KOHOEHCcaTop, Y SKOMY BOHO TPOXM HarpiBaeTbCs,
nicns Yoro 3HOBY BMBOAUTLCS Y MPUMILLEHHS, NPU LbOMY
noro Temnepartypa geLlo niasuLieHa.

> FIG. 1

. BUXiJ CyXoro nosiTps

. KOHOeHcaTop 3- BUNapHUK
. BXi, BONOroro nositps

. MikponepemMukay

. pesepByap Ans soau

. eMeKTpoaBUryH

. BEHTURATOp

. Komnpecop

O©oO~NOOOARN -

> > 2. PO3MILWEHHA

nHa,anUJKOBa BoJfiora mMoLUMPOBaATUMETbLCA MO BCbOMY

NPUMILLEHHI, Tak caMO SK Nif Yac roTyBaHHS PO3HOCUTLCH
no NPUMILLEHHI0 3anax cTpas. Y 3B’A3Ky i3 LM ocyLuyBay
HeobXiAHO PO3MiLLyBaTV TakuM YMHOM, OO BiH BCMOKTYBaB
BOSOre MoBiTPS 3 YCbOro MPUMILLIEHHS. AKWO B OAHOMY
MicUi BWHWKHE cepro3Ha npobrnema, ocyllyBay MOXHa
PO3MICTUTK NOBNM3Y LbOro Miclsi, a Mi3Hille po3TallyBaTtu
MOro B LeHTPi NPUMILLEHHS.

Mig 4Yac BCTaAHOBMEHHS OcCyllyBaya Crig nepekoHaTtucs,
IO BiH PO3MILLLEHNA Ha PIBHIM NOBEPXHi, a TaKoX Lo 3
ycCix cTopiH npucTtpoto € no 10 cm (4”) BiNbHOrO NPOCTOPY,

wo 3abesneyye edekTMBHUIA NOTIK NoBiTpsA. OcylyBay
OCHAaLLEHO MOBOPOTHUMM KonillaTaMu, Lo Cnpusie KAoro
BMCOKi MOBIinNbHOCTI. MepLl HixX NepemillyBaTn NPUCTPIN,
Moro HeoOXigHO BUMKHYTW Ta BUNUTK BOZY i3 pe3epByapa.
BukopucToByBaTM MnogoBXyBay He peKOMEHOOBaHo, Yy
3B’A3KY i3 UMM cnig nepeBipuTH, Y NPUCTPINA 3HAXOOUTbCA
[OoCTaTHbO OnM3bko Big po3eTkn. Y pasi HeobXigHOCTI
3aCTOCyBaHHA MOAOBXYyBaYa, Cnia MNepekoHaTucs, Lo
fOiameTp npoBopiB kabento cknagae WoHanmeHwe 1 Mm2.
Y pasi HeobxigHoCcTi, nig Yac poboTn ocyllyBava 30BHiLLHI
OBepi i BikHa NOBMHHI OyTWM 3a4MHeHi, Wo6 3abe3neunTun
MakcuMMarnbHy edekTUBHICTb pOGOTU MPUCTPOLO.

>> 3. BAXKNusBI BKA3IBKU
MOYATKOM BUKOPUCTAHHA

NEPEQN

YBATA!

> npucTpin  3aBXaM  MOBUHEH
BEPTUKASNIbHOMY MOMOXEHHI;

> nepen nMigKMOYEHHAM [0  enekTpomepexi nicng
TpaHcnopTyBaHHS abo SKLWO BiH OyB nepexunexHuin (Hanp.
nig Yac OYMLLEHHST), MOro cnif 3anuwnTN NPOTSAroM OAHI€ET
rOAVHW Yy BEPTUKArIbHOMY MOMOXEHHI;

» Oyab-siki CTOPOHHI NpegMeTy cnig TpumatK Ha BiacTaHi
Bi BXiOHWX i BUXiOHWX OTBOPIB NOBITPS;

P> XapakKTepuUCTMKM  JKepena  XUBMEHHS NMOBUHHI
BignosigaTn AaHMmM cneuudikadii, HaBegeHUM y 3aBOACHKIN
Tabnuyui, po3TalloBaHili Ha 3aHil CTiHLi NPUCTPOLO;

» Wwob YHUKHYTM Hebe3nekn B pasi MOLIKOOXKEHHS
kabent XMBMEHHS!, Oro 3amMiHa NMOBUHHA BUKOHYBATUCS
NpeacTaBHMKOM — aBTOPU30OBAHOMO  CEPBICHOTO  LIEHTPY
(cbaxiBuem 3 BignosigHMMK KBanidikauiamn);

» BBIMKHEHHS | BMMKHEHHSA TMPUCTPOD B KOOHOMY
pasi He MOXHa 3AINCHIOBATM LUNAXOM NiAKMYEHHS
abo BigkMYeHHA wTencens i3 po3eTku. 3aBXau
BMKOPMCTOBYNTE BMMKaY Ha NaHeni ynpaeniHHS;

P> nepLu Hi>XX nepeMilyBaTti NPUCTPIn, NOro Chig BUMKHYTH,
nicng Yoro BUNMTK BOAY i3 pe3epByapa;

» He MOXHa 3acToCOBYyBaTM aepo3ofi, Npu3HayeHi And
6opoTbby 3 komaxamu, abo iHWi nerkozanmucti 3acobm
ON51 OYULLEHHS;

» B >XOOHOMY pasi NpuUCTpin He MoXHa obnveaTM abo
obnpuckyBaTK BOOOHO;

» LIEYCTATKYBAHHAHE MOXE OBCITYITOBYBATNCAHA
OCOBAMU(TAKOX  OITbMW) 3  OBMEXEHUMWU
OIBUHYHUNMW, PELEMTOPHUMU ABO PO3YMOBUMU
30IBHOCTAMU, ABO OCOBAMU, WO HE MAKTb

3HaxognTuca Yy
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HEOBXIOHOTO OOCBIAY TA HE  MPOWLLIN
CMELIANIBHOIO HABYAHHS Y OCIB, KOTPI HECYTb
BIOMOBIOANBHICTbL 3A iX BE3MEKY. CNIL CTEXUTY
3A TUM, WOB OITU HE MPANTUCS 3 YCTATKYBAHHSAM

BAXJIMBO!

3 MeTOW YHUKHEHHsi obnepgeHiHHA BMNapHUKa,
npucTpin 3ab0poHeHO  eKcnnyaTyBaTy, AKLWO
Temnepartypa y npumilleHHi Hux4e 5°C.

» > 4. ENEMEHTU NPUCTPOIO
» FIG. 2

. MeTanesun Kopnyc,

. PyuKa,

. MaHenb ynpasniHHS,

. NiYNNbHMK POBOYMX rOOVH,
. NniBa naHenb,

. KoniLaTko

. QineTp

. BOO036ipHUK,

. NpaBa naHerb.

O©CoO~NOUOPA~WN =

» FIG. 3
MonoxeHHs1 pyYKn perynioeTbecs 3a JOMOMOro0 KHOMOK 3
060x OOKiB.

»p 5.
BINIHHA
» [laHenb ynpasniHHa FIG. 4

. iHQMKaTop BOSOroCTi

. iHgukaTop poboTn

. iHOMKaTop PO3MOPOXKYBAHHS

. iHgukaTop nam’aTi

. iHQMKaTOp NOBHOrO pesepByapa
. nam’aTb

. 36inbLUEeHHS1 BONOrocCTi

. 3MEHLUEHHSA BONOrocCTi

. kHonka ON/OFF.

®OYHKUIOHANIbHA TMAHEJb YNPA-

©CoO~NOUOPA~WN =

» POBOTA

1. MigkntoYiTe NPUCTPIN 4O BiANOBIAHOT MEPEXEBOT PO3ETKN
(ovB. WMTOK Ha 3afHin CTiHUi yCTAHOBKM ONSA NepeBipKu
BiQMNOBIAHOT HaNpPyrn/4yacToTn CTpymy).

2. o6 yBiMKHYTM MpUCTPIN, HAaTUCHITbL KHONKy “ON/OFF”,
. MNpn nepwomy BBiIMKHEHHI nicna nuwe kHorkn “ON/
OFF”, , 6e3 HanawTyBaHHA Nam’aTi, NOYHe MNpaLoBaTh
KOMMpecop (3a yMOBW, LU0 BOMOTCTb Y NPUMILLIEHHI BULLA
3a 50%).

3. [Insa BcTaHOBMNEHHSsI 6axaHOro piBHA BONOroCTi HATUCHITb
KHOMKY 3MEHLLEHHS Y/ 36iMNbLUEHHS.

Bonorictb MoxHa BcTaHoBUTWM Yy gianasoHi 40%~80%,
KOXHE HaTUCHEHHS BIOMNOBIAHOI KHOMKM 3MmeHwye abo
36inbLye ii 3HayeHHs Ha 1%. BcTaHoBRMeHe 3HaYeHHs
BijobpaxaTnmMeTbCsl Ha Aucnnei npoTarom 8 cekyHa,
MOTIM Ha HbOMY 3HOBY 3'ABUTbCA iHGOpPMaLis npo
peanbHWiA piBEHb BOMOrOCTi Y NpuMiLLieHHi. licna Toro gk
Oyae [ocArHyTo GakaHun piBeHb BOMOrOCTi, KOMMPeCcop
aBTOMAaTUYHO BYMKHETHCS.

***Ha pucnnei BigoGpaxaeTbCs BOMOrCTb y Aiana3oHi
35%~95%; sKLO piBEHb BOMOrOCTi Y NPUMILLLEHHI HUXYNIA
3a 35%, ancnnen nokasye "LO”, , akwo Buwmi 3a 95%, 10
BiH nokasye "HI”.

4. o6 BMMKHYTU NPUCTPIA, NOBTOPHO HATUCHITb KHOMKY
“ON/OFF”, .

5. MNpun nepwomy BBIMKHEHHI abo Bigpady X nicng

BMMKHEHHSI KOMMpecop 3 MeTo 6e3nekun BMUKAETbCHA
yepes 3 XBUMUHW.

» PO3MOPOXYBAHHA

YctaHoBKa Mae YHKLUiI0 pPO3MOPOXYBaAHHA rapsymm
rasoMm. Yepes 30 xBUNnH pobOTU NPUCTPIA aBTOMaTUYHO
nepeBipsie  Temnepatypy cuctemm ana noTtpebd
pO3MOpOXyBaHHSA. Akwo Temnepatypa <-1°C, npwucTtpin
nepexoanTb Y PEXUM PO3MOPOXKYBaAHHSA rapsynum rasom, 1
3anantoeTbes iHOMKaToOp PO3MOPOXYyBaHHS. 1ig Yac uboro
npoLecy KOMMpecop Ta BEHTMRATOp npavolTb. [pouec
PO3MOPOXYBaHHS TPUBAE 5 XBUMNUH (SIKLLO TemnepaTypa B
cuctemi carHe 10°C, nNpuCTpin aBTOMATUYHO BUXOAUTbL 3
PEXMMY PO3MOPOXKYBAHHS).

» MNAM'ATb
Micnst HAaTUCHEHHS KHOMNKM [amM’siTb BMUKAETLCS iHOMKATOP
nam’aTi, a IPUCTPIN 3anam’aTOBY€E OCTaHHi HanalUTyBaHHS.

» NYUNbHNK POBOYNX TOONH (FIG. 5)

1. CneuianbHuii NiYWMbHUK CRYXWUTb ANA 0Oniky roavH
poboTu arperarty.

2. 7-umcpoBui gucnnen Bignivyye 4yac pobotu nuiie
ynepeg i HIKony He NOBEePTaETLCA 40 HyNS.

»» 6. CUCTEMA BUOANEHHA BOOU

Akwo npucTpin  3HaxoaMTbCA Y HenpaBUIIbHOMY
NONOXEHHI, 3anarteTbCs YepPBOHUA HAMKATOP MOBHOrO
BOA036ipHMKa. Konu Bogo30ipHMK MOBHICTIO 3anoOBHEHO,
KOMMpecop 3YMUHAETLCS, a IHAMKATOP 3anOBHEHHSI ropuUTb
YepBOHUM, | MPUCTPIN NOYUHAE TyaiTL.

Llo6 BuAHATM BOOO3GIPHMK 3 NPUCTPOID, 0BEepexHOo
MOro BWUTAMHITb, CRiOKyl4YM 3a TUM, abu He HaxumnaTwu.
Micns cnopoXHeHHs nocTaBTe BOOO3BIPHMK Ha MicLe.
[NepekoHanTecb, WO BiH poO3TallOBaHMK npaBusibHO. B
TakoMy pasi iHaMKaTop NOBHOro BOA030ipHMKa BUMKHETLCS,
1 BUCYLLUHKK MOXe noyaTtu poboty (FIG. 6).

BE3NEPEPBHE BIABEOEHHA BOOU

Mig yac po6oTn B ymoBax HaATO BWCOKOI BOMOroOCTi
notpibHO yacTo BigBOAWTbL BOAYy 3 BOJo03bipHUMKa. Y
Takin cuTyauii 3pyyHille npucTocyBatu MPUCTPIA [0
Oe3nepepBHOro BiABEAEHHST BOAW, AilouMM  3rigHO 3
HaCTYNHUMU BKa3iBKaMMU:

» Bunmitb 3atuuky Ta 36epexiTb ii NS BUKOPUCTaHHSA Y
ManbyTHLOMY.

» [lMpuepHanTe oauH KiHelb BogooAaBigHOI TpyOku [0
BunmBHoro oteopy (FIG. 7), a iHWwniA 0O BOOOCTOKY.

»» 7. OYULUEHHA | TEXHIYHE OBCIY-
rOBYBAHHA

MepLu Hix po3novaT poboTH 3 TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA
abo OuMLEHHA MpUCTpolo, Woro cnig 000B’sI3KOBO
BIAKMIOYMTY Big MepEXi eNeKTPOXNBIEHHS.

OYMLUEHHSA KOPNYCY

[nsa o4nLLEeHHS NPUCTPOI0 BUKOPUCTOBYMTE M’SIKY FaH4ipKy.
Y >xogHOMY pasi He MOXXHa 3aCTOCOBYBAaTW NETHOM XiMiYHI
PEYOBUHW, OETEPreHTN, OEH3UH, TKaHWUHWU NigaaHi XiMidHin
00pobui abo iHWi po3unHN Anga o4nweHHsi. KoxHa 3 umx
PEYOBUH MOXE MOLUKOAUTU KOPMYC MPUCTPOLO.

OYULLEHHSA OIbTPA (FIG. 8)
» Bunmite  inbtp.  AKypaTtHO  MNOYMCTUTL  WMOTO
3a [OMNOMOrol nurocMoKa. AKWo  insTp  CUSibHO
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3abpyaHEHU, CKOPUCTaNTECH TEMIOK BOAOK 3 HEBENNKOI
KINbKICTIO HE HAATO CUMBHOrO MUMHOIO 3aco0by.

» [lepen BcTaHOBMEHHSAM pinbTpa NepekoHanTechb, LUO
BiH MOBHICTIO CYXUI.

» He nigoaeante inbTp Aii COHAYHOrO cBiTna.

3BEPIFAHHA

> Akwo npucTpin NpoTAromMm TpMBaroro 4yacy He
BMKOPUCTOBYETLCS, MOro CNif, BUMKHYTU. Kabenb >XMBMeHHst
HeobXigHO BiOKMIOYNTY | NOYNCTUTH.

» Cnig BunuTM yclo Boay i3 pe3epByapa Ansa BoaM i
BUTEPTU MO0 Ao4uncTa.

» [lpucTpini cnig HakpuTK i 36epirati y 3axveHoMy Bif
COHSAYHOrO MPOMIHHS MiCLi.

» > 8. BUABJIEHHSA HECMPABHOCTEHM

MPUCTPIN HE NPALIOE

» [lepesipTe, Y NPUCTPIN NIGKNIOYEHUI 00 MEPEXI.

» [lepeBipTe, 4M He BUMKHEHE €efeKTponocTavyaHHs
OyaunHKY.

» KimHaTHa Temnepatypa popiBHioe abo Buwa 35°C?
Axkwo Tak, TOAi uA TemnepaTypa BMXOOUTb 3a Mexi
po6o4yoro gianasoHy NPUCTPOL.

» [llepekoHanTecs, wo rirpoctat (abo nepemwukady ON/
OFF) BBimMKHEHO.

» [lepesipTe, uM pesepByap AN BOAW MpPaBUIIbHO
BCTAHOBMNEHWI Y NPUCTPOI i Y1 BiH HE 3aMOBHEHUIA.

» [lepesipTe, un He 3abNOKOBaHI OTBOPU BXOAy i BUXOAY
noBsiTps.

3AAETbLCSHA, NPUCTPIN HE NPALIOE:

» [lepesipTe, 4Un He 3anuneHnn, He 3abpyaHeHUN INbTP.
» [lepeBipTe, 4 He 3abrnokoBaHi BXiAHWIA | BUXiOHWIA
OTBOPW NOBITPS.

» [lepeBipTe, 4M He 3aHaAQTO HMU3bKa BOMONCTb Y
NPUMILLLEHHI.

30AETLCA, MPUCTPIA TMPALIIOE HEE®-
EKTUBHO:

» [lepeBipTe, MOXIMBO BigYMHEHO 3aHagTo Oarato
OBepen i BiKOH.

» Moxe y npuMiLLeHHi 3HaxoaAnTbCS AeLUO, WO CIPUYUHIOE
BMCOKUI PiBEHb BOJOrOCTi?

MPUCTPIA NPALIIOE 3AHAATO WYMHO:
» [lepeBipTe, YN NPUCTPIN CTOITb Ha PIBHIN NOBEPXHI.

MPUCTPIU NPOTIKAE:

» [lepeBipTe TEXHIYHMI CTaH NPUCTPOLO.

» Akwo dyHKUis Ge3nepepBHOro BiABEAEHHSA BOAM He
BMKOPUCTOBYETLCS, Crifi MEPEBIPUTH, UM F'yMOBa 3arnyLuka
(3HM3y NpUCTPOIO) 3HAXOAUTLCS Ha CBOEMY MiCLi.

T
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en - Disposal of your old product

- You product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and
reused.

- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

- Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

- Please act according to your local rules and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The
correct disposal of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

it - Smaltimento del prodotto

- Questo prodotto € stato progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati
e riutilizzati.

- Quando ad un prodotto & attaccato il simbolo del bidone con le ruote segnato da una croce, signifi ca che il prodotto &
tutelato dalla Direttiva Europea 2002/96/EC.

- Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

- Rispettare le norme locali in vigore e non smaltire i prodotti vecchi nei normali rifi uti domestici. Il corretto smaltimento del
prodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze negative per la salute del’ambiente e dell’'uomo.

de - Entsorgung lhres Altgerétes

- lhr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien und Bestandteilen hergestellt, die dem Recycling zugefiihrt und
wiederverwertet werden konnen.

- Falls dieses symbol eines durchgestrichenen Miillcontainers auf Rollen auf diesem Produkt angebracht ist, bedeutet
dies, class es von der Europaischen Richtlinie 2002/96/EC erfasst wird.

- Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen sammelstellen fir Elektroprodukte und elektronische gerate.

- Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie Ihre Altgerate nicht mit dem normalen Haushaltsmidill. Die
korrekte Entsorgung lhres Altgerates ist ein Beitrag zur Vermeidung moglicher negativer Folgen fir die Umwelt und die
menschliche gesundhei.

es - Como deshacerse del producto usado

- Su producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y components de alta calidad, que pueden ser reciclados y
reutilizados.

- Cuando vea este simbolo de una papelera con ruedas tachada junto a un producto, esto signifi ca que el producto esta
bajo la Directiva Europea 2002/96/EC.

- Debera informarse sobre el sistema de rciclaje local separado para productos eléctricos y electronicos.

- Siga las normas locales y no se deshaga de los productos usados tirandolos en la basura normal de su hogar. El
reciclaje correcto de su producto usado ayudara a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de
las personas.

fr - Se débarrasser de votre produit usagé

- Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés
et utilisés de nouveau.

- Lorsque ce symbole d’'une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive
Européenne 2002/96/EC.

- Veuillez vous informer du systéme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les regles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter
correctement votre produit usagé aidera a prévenir les conéquences négatives potentielles contre I'environnement et la
santé humaine.

nl - Wegwerpen van uw afgedankt apparaat

- Uw apparaat werd ontworpen met en vervaardigd uit onderdelen en materialen van superieure kwaliteit, die gerecycleerd
en opnieuw gebruikt kunnen worden.

- Wanneer het symbool van een doorstreepte vuilnisemmer op wielen op een product is bevestigd, betekent dit dat het
product conform is de Europese Richtlijn 2002/96/EC.

- Gelieve u te informeren in verband met het plaatselijke inzamelingsysteem voor elektrische en elekronische apparaten.
- Gelieve u te houden aan de plaatselijke reglementering en apparaten niet met het gewone huisvuil mee te geven. Door
afgedankte apparaten op een correcte manier weg te werpen helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid te voorkomen.

pt - Descartar-se do seu produto velho
- O seu produto esta concebido e fabricado com materiais e components da mais alta qualidade, os quais podem ser
reciclados e reutilizados.
- Quando o simbolo de um caixote do lixo com rodas e tragado or uma cruz estiver anexado a um produto, isto signifi ca
que o produto se encontra coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC.
- Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagao e recolha de produtos eléctricos e electronicos.
- Actue por favor em conformidade com as suas regras locais e, ndo se desfaga de produtos velhos conjuntamente com
os seus desperdicios.
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da - Bortskaffelse af dit gamle produkt

- Dit produkt er designet og produceret met materialer af hgj kvalitet, som kan blive genbrugt.

- Nar du ser symbolet med en skraldespand, der er kryds over, betyder det, at produktet er deekket af EU direktiv nr.
2002/96/EC.

- Venligst seet dig ind i de danske regler om indsamling af elektriske og elektroniske produkter.

- Venligst overhold de danske regler og smid ikke dine gamle produkter ud sammen med dit normale husholdningsaffald.
den korrekte bortskaffelsesmetode vil forebygge negative falger for miljget og folkesundheden.

fi - Vanhan tuotteen hévittamine

- Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrattaa ja
kayttaa uudell.

- Kun tuotteessa on tama ylivedetyn pyorilla olevan roskakorin symboli, tuote tayttaa Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

- Ole hyva ja etsi tieto lahimmasta erillisesta sahkaolla toimivien tuotteiden keraysjarjestelmasta.

- Toimipaikallisten saantéjen mukaisesti alaka havitd vanhaa tuotetta normaalin kotitalousjatteen joukossa. Tuotteen
oikeanlainen havittaminen auttaa estamaa mahdolliset vaikutukset ymparistolle ja ihmisten terveydelle.

sv - Undangérande av din gamla produk

- Din produkt ar designad och tillverkad med material och komponenter av hogsta kvalitet, vilka kan atervinnas och
ateranvandas.

- Nar den har 6verstrukna sopkorgen pa en produkt, betyder det att produkten tacks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.
- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tilsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att fér naturen och manniskors hals.

pl - Usuwanie starego produktu

- Zakupiony produkt zaprojektrowano i wykonano z materiatow najwyzszej jakosci i komponentéw, ktére podlegajg
recyklingowi i mogg by¢ ponownie uzyte.

- Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego kosza na $miecie, oznacza to ze produkt spetnia
wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC.

- Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i elektronicznych.

- Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucanie zuzytych produktéw do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych produktdw pomoze unikng¢ potencjalnych negatywnych konsekwenciji
oddziatywania na srodowisko i zdrowie ludzi.

ru - Ymunusayusi cmapo2o ycmpolicmea

- Balle ycTpoicTBO CNpOEKTUPOBAHO U U3rOTOBMEHO M3 BbICOKOKAa4YECTBEHHbIX MaTepranoB U KOMMOHEHTOB, KOTOpbIe
MOXXHO YTUIN3MPOBATb U NCMOMb30BaTh MOBTOPHO

- Ecnv ToBap nmeeT ¢ 3a4epKHyTbIM MYCOPHbIM SILLIMKOM Ha Korecax, 3TO 03Ha4aeT, YTo ToBap COOTBETCTBYET EBponenckoi
anpektmee 2002/96/EC.

- O3HaKOMbTECb C MECTHOWN CUCTEMOW pa3fenbHOro cbopa anekTPUYEcKnX 1 aNeKTPOHHbBIX TOBapOB.

- YTunuampywTe cTapble yCTPONCTBA OTAENbHO OT BbITOBLIX OTX0A0B. [paBunbHas yTunmM3aums Balero Tosapa no3sonuT
npeaoTBpaTUTbL BO3MOXHbBIE OTpULIaTENbHbIE MOCNEACTBUSA [N OKPYXKatoLLei cpe/ibl 1 YeroBeYecKoro 30opoBbS.

cs - Likvidace starého produktu

- Produkt je navrzen a vyroben za pouziti velmi kvalitnich materiall a komponent, které Ize recyklovat a znovu pouZit. -
Kdyz je produktu pfipevnén symbol s pfeskrtnutym koSem, znamena to, Ze je produkt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC.
- Informujte se o mistnim tfidéném systému pro elektrické produkty.

- Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s b&Znym odpadem. Spravna likvidace starého produktu
pomUize zabranit pfipadnym negativnim nasledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

hu - Régi termékének eldobdsa

-Aterméketkivalo anyagokbdl és 6sszetevikbiltervezték és készitették, melyek Ujrahaszosithatéak és Ujra felhasznalhatoak.
- Ha az athuzott kerekes szemetes szimbolumot latja egy terméken, akkor a termék megfelel a 2002/96/EC Eurdpai
Direktivanak.

- Kérjuk, érdeklidjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv hulladekgyéijtési rendijéril.

- Kérjuk, a helvyi térvényeknek megfelelien jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi
termék helyes eldobasa segit megelizni a lehetséges negativ kdvetkezményeket a kdrnyezetre és az emberi egészségre
nézve.

sl - Konéno odvajanje generatorja

- Ta generator toplega zraka je bil naCrtovan in proizveden z kakovostnimi materiali in sestavni deli se lahko predelujejo
za ponovno uporabo.

- Kadar izdelek ima pritrjeno tablico z oznako z velikim zbiralnikom odpadkov z kolesi in ta oznaka je zaznamovana z
krizem, pomeni, da je izdelek zasc&iten z Direktivo Evropske Skupnosti 2002/96/EC.

- Dobro vam priporo¢amo, da se informirate glede krajevnega sistema za izborno zbiranje elektri¢nih in elektronskih
izdelkov.
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- Vedno upostevajte veljavne krajevne predpise in nikoli ne odvajajte stare izdelke skupaj z navadnimi hisnimi odpadki.
Nepravilno odvajanje teh izdelkov lahko povzro&i hude poskodbe osebam in okolju.

hr - Uriiniin bertaraf edilmesi

- Bu Urdn, doénustirilmesi ve yeniden kullanimi mimkuin yiksek kaliteli malzeme ve komponentler ile tasarlanmis ve
Uretilmistir.

- Bir Uriline, x isareti ile isaretlenmis tekerlekli bir bidon semboli yapistiriimis ise bu, Grinin 2002/96/EC Avrupa Direktifi
uyarinca korundugu anlamina gelir.

- Elektrik ve elektronik Grtnler icin ayristirilmis toplama mahalli sistemine iliskin bilgi almaniz rica edilir.

- YUrirlikteki mevzuata uyunuz ve eski Griinleri normal ev atiklari ile birlikte bertaraf etmeyiniz. Uriniin dogru bertaraf
edilmesi, gevre ve insan sagligi Gzerinde olasi olumsuz sonuglarin dnlenmesine katkida bulunur.

It - Informacija apie panaudotos elektrinés jrangos Salinima

- Panaudotg elektrine ir elektronine jrangg laikyti su kitomis atliekomis vartotojams draudziama pagal Europos Sajungos
Direktyvg 2002/96/EC.

- Sis zenklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra elektriné arba elektroniné jranga, kuri panaudota negali
bati laikoma kartu su kitomis atliekomis.

- Panaudotos elektrines jrangos sudetyje yra natdraliai aplinkai kenksmingy medzZiagy. Tokios jrangos negalima laikyti
sgvartynuose, ji turi bati atiduota perdirbimui.

- Informacijg apie panaudotos elektrinés jrangos rinkimo sistemg galima gauti jrenginiy pardavimo vietose bei i§ gamintojo
arba importuotojo.

bg- 3xebpnsiHe Ha eawusi cmap yped

- Korato 1031 cumBorn Ha 3agpackaHa koga 3a 60kNyk € NoCTaBeH Bbpxy AafdeHo 13nenve, ToBa 03Ha4aBa, Ye U3OenmeTo
nonaga nopg pasnopendbute Ha EBponencka gupektnsa 2002/96/EC.

- Beuukm enektpuyeckn n enekpoHHu n3genus TpsbBa ga ce U3XBbPAT OTAENHO OT GUToBMTE OTNaabuM, B oNpeneneHn
3a LenTa CbOPbXEHUS, MOCOYEHN OT AbPXKAaBHUTE UMM MECTHUTE OpraHu.

- MNpaBUNHOTO U3XBBLPISHE Ha BalUMS Yper Lie NMOMOrHe 3a nNpefoTBpaTsiBaHe Ha Bb3MOXHWU HEraTMBHU Mocreguum 3a
OKONnHaTa cpefa 1 YoBeLUKOTO 3apaBe.

- 3a no-nogpobHa nHdopmMaLms 3a 3XBbPASHETO Ha BalLUg CTap ypen ce obbpHeTe KbM BallaTa obLmHa, cnyxouTe 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLM UNKU MarasnHa, OTKbAETO CTe Kynurn CBOS YpeL.

Iv - Informacija par izlietoto elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizéSanu

- Izlietotas elektriskd un elektroniskas ierices izmest ar citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskana ar Eiropas
Savienibas Direktivu 2002/96/EC.

- Sis simbols, attélots uz ierices, informé, ka ta ir elektriska vai elektronika ierice, kuru péc izlietodanas nedrikst izmest
kopa ar citiem atkritumiem.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och sléng inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors hals.

et - Informatsioon kasutatud elektrooniliste ja elekrtiseadmete likvideerimise kohta

- See, seadmel olev mark informeerib, et tegemist on elektrooniliste voi elektriseadmetega, mida parast 16plikku kasutamist
ei tohi hoida koos teiste jaatmetega.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete koostises on keskkonnale kahjulikke materjale. Selliseid seadmeid ei tohi
hoida prugilates, need tuleb anda Umbertéétlemiseks.

- Informatsiooni kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete kogumissisteemist vdib saada seadme midjalt madgikohtades
ja tootjalt vdi maaletoojalt.

- Erilist tdhelepanu peaksid osutama tarbijad, kes kasutavad nimetatud seadmeid eramajapidamises. Arvestades
asjaoluga, et sellesse sektorisse satub kdige rohkem seadmeid, tahendeb see, et nende osavétt selektiivsest kasutatud
seadmete kogumisest on eriti tahtis.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete hoidmine koos teiste jaatmetega on tarbijaile keelatud vastavalt Euroopa
Liidu Direktiivile 2002/96/EC.

ro - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taitat) semnifi ca faptul ca produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului
European 2002/96/ EC.

- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate iTmpreuna cu gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la
centrele de colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau locale.

- Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii publice.
- Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate
sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

sk - Likviddcia vasho starého pristroja
- Ked sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Ze dany produkt
vyhovuje eurdpskej Smernici ¢ 2002/96/EC.
I
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- VSetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelené od komunalneho odpadu prostrednictvom
na to ur€enych zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené viadou alebo organmi miestnej spravy.

- Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomézete predchadzat potencialnym negativnym nasledkom pre prostredie a
'udské zdravie.

- PodrobnejSie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miesthom urade, v sluzbe na likvidaci odpadu alebo u
predajcu, kde ste tento produkt zakupili.

el - Améppiyn Tou maAaiou mplévro¢ oag

- To Trpol6v oag gival oXeSIAOPEVO Kal KATOOKEUAOUEVO aTrd UAIKA KaI GUCTATIKA UWNARAG TTOIGTATAC, TO OTToIa UTTOpoUV va
QavVaKUKAwBOUV Kal va eTravaypnaipgotroinfouy.

- OTav ot éva TTpoldv utrdpxel To oUPPROAO Tou TpoxoPdpou diaYpauuévou KASoU aTToPPIMUATWY, anuaivel 611 To TTpoldv
KaAUTTTETON até TV Eupwtralkry OdnYia 2002/96/EC

- MopaKaAoUPE EVNPEPWOEITE OXETIKA PE TO EEXWPIOTS TOTTIKG 0UOTAUA GUAOYRAS NAEKTPIKWY KOI NAEKTPOVIKWV TTPOIGVTWY.
- MapakaAoUpe TTPAEETE cUMPWVA We TOUG TOTTIKOUC KAVOVIOHOUC KAl UNV aTTOPPITITETE Ta TTaAaid TTpoldvTa oag pagi pe
OIKIOKG aTToppippata. H cwoTh atméppiyn Twy oAV TTPolévTwy Ba Bondroel aTNV aTTOTPOTTH APVNTIKWY CUVETTEIDV
oTo TepIBGAAoV Kal TNV avBpwTTivn uYeia.
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